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Kundmachung des Ministers 

fur Land- und Forstwirtschaft 

vom 1. April 1942,

betreffend die Bebauung der ausgewinterten 
Flachen von Winterraps.

•

Der Minister fur Land- und Forstwirtschaft 
verlautbart auf Grund des § 11 der Regie- 
rimgsverordnung vom 18. September 1939, 
Slg. Nr. 206, betreffend die Ermáchtigung des 
Ministeriums fiir Landwirtschaft zur Rege- 
hmg des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- 
und Futtermitteln, in der Fassung der Regie- 
rungsverordnung vom 21. November 1940, 
Slg. Nr. 414:

§ L

In den in der Beilage zu dieser Kundma­
chung angefuhrten Gerichtsbezirken mussen 
die ausgewinterten Flachen von Winterraps 
im Friihjahre 1942 mit Senfsamen zur Samen- 
gewinnung bestellt werden. In den ubrigen 
Bezirken wird die Ersatzfrucht von der Be- 
zirksbehorde im Einvernehmen mit dem 
Ministerium fiir Land- und Forstwirtschaft 
bestimmt.

Die nach § 2 der Kundmachung des Mini­
sters fiir Landwirtschaft vom 24. Juni 1941, 
Slg. Nr. 243, iiber den pflichtmáfíigen Anbau 
von Winterraps eingesetzte Ortsrapskommis- 
sion ist verpflichtet, die Einhaltung der Be- 
stimmung des § 1 im Orte zu iiberprufen, 
dortselbst bei der Durchfiihrung sámtlicher 
Vorkehrungen dieser Kundmachung oder der 
auf Grund derselben erlassenen Y01’schriften 
mitzuwirken und die Anbauer zu beraten.

Der Bohmisch-Mahrische Verband fiir die 
Getreidewirtschaft hat Mafinahmen zu tref- 
fen, dalo den Anbauern, die kein Senfsaatgut 
aus eigener Ernte besitzen, dieses Saatgut bei 
den Kommissionáren der Privilegierten Ge- 
treidegesellschaft zur Verfiigung steht.

§ 4.

Ůbertretungen der Bestimmungen dieser 
Kundmachung werden nach § 9 der Reg. Vdg. 
Slg. Nr. 206/1939 bestraft.

Vyhláška
ministra zemědělství a lesnictví 

ze dne 1. dubna 1942

o osetí vymrzlých ploch ozimé řepky.

Ministr zemědělství a lesnictví vyhlašuje 
podle § 11 vládního nařízení ze dne 18. září 
1939, č. 206 Sb., kterým se zmocňuje minister­
stvo zemědělství k úpravě hospodaření někte­
rými potravinami a krmivý, ve znění vládního 
nařízení ze dne 21. listopadu 1940, č. 414 Sb.:

§ L

V soudních okresech, které jsou uvedeny 
v příloze této vyhlášky, musí býti vymrzlé 
plochy ozimé řepky osety na jaře 1942’hořčicí 
na semeno. V ostatních okresech stanoví ná­
hradní plodinu okresní úřad v dohodě s minis­
terstvem zemědělství a lesnictví.

Místní řepkařská komise zřízená podle š 2 
vyhlášky ministra zemědělství ze dne^ 24. 
června 1941, č. 243 Sb., o povinném pěsto­
vání ozimé řepky, jest povinna kontrolovat! 
dodržování ustanovení § 1 v obci, spolupuso- 
biti při provádění všech opatření této vy­
hlášky nebo předpisů podle ní vydaných a 
raditi pěstitelům.

§ 3.
Českomoravský svaz pro hospodaření obi­

lím učiní opatření, aby pěstitelům, kteří up­
ínají semeno hořčice z vlastní sklizně, bylo 
toto semeno u komisionářů Výsadní obnm 
společnosti k disposici.

§ 4.
Přestupky ustanovení této vyhlášky ■',e 

trestají podle § 9 vl. nař. č. 206/1939 Sb.
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Diese Kundmachung tritt mit dem Tage 
der Verlautbarimg in Kraft.

Hrubý m. p.

Beilage.

Žahl Polit. Bezirk: Gerichtsbezirk:

I 11 lil

1. Beraun Beraun

ž. Kule Eule

3. Horschowitz Horschowitz

4. Kladno Kladno
Unhoscht

5. Pschestitz Pschestitz
Nepomuk

6. Rakonitz Rakonitz
Púrglitz

7. Rokitzan Rokitzan

8. Schlan Schlan
Neu-Straschitz

9. Wlaschim Wlaschim

10. Holleschau Holleschau
Bistritz am Hostein

11. Littau Littau
Gewitsch (Teil) 
Konitz

12. Máhrisch-
WeiBkirchen

Máhrisch-
WeiBkirchen

Leipnik
13. Wischau Wischau

Butschowitz
Austerlitz

§ 5.

Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem vy­
hlášeni.

Hrubý v. r.

Příloha.

Cis.
por. Politický okres: Soudní okres:

i. II. m.

i. Beroun Beroun

2. Hořovice Hořovice

3. Jílové Jílové

4, Kladno Kladno
Unhošť

5. Přeštice Přeštice
Nepomuk

6. Rakovník Rakovník
Křivoklát

7. Rokycany Rokycany

8. Slaný Slaný
Nové Strašecí

9. Vlašim Vlašim

10. Holešov Holešov
Bystřice pod 

Hostýnem

11. Hranice Hranice
Lipník nad Bečvou

12. Litovel Litovel
Jevíčko (část) 
Konice

13. Vyškov Vyškov
Bučovice
Slavkov.
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